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 Ndr Vega kom fr. Nordpolsfirden. s. 10,58,
- Maskeradbaler; bjudningar, 8. 11,
! Begravning. 8. 20,

PA Johannishus bakades stora bullar till

midsommar. ) 8. 23.

- : ~ S8latterdans. , - s. 23.

- Skémt. | s. 26.
Brollop. S. 28.
Lyten, - likvatten. s; 35,
Skarpskytteftreningen. ' s. 35.
Eldsvada, ' 8. 36, 5
Lilla julafton. | s. 40.
Julafton. | s. 40. Low sy
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Tomte hénades av bonde. ‘ s. 40.
Barnsingsplégor. s. 40.
oonda” barn. : ‘ s. 41.
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Langfredag. ‘ S. 49.
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Skolan hade lov 1l:a maj. ) s. 59.
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H&r i esvan var ettt brdllop som varade Lio dagar och Jjag var

térna och var tio dr gammal. Dir var bade firaingar och

annat p& det bréllopet. Jag har inbjudningskortet till

det bréllopet det var skrivet med bliack o4 skirt papper.

Tag har ocksd korten till deras silver och guldbrdllop och de

"

tryckta i silver och guld.
Molle
Det brollopet vat pi Sm&ekebacken det var matros John *olmkvi

4
i

som gifte Dort sin dotter Helena med en sjdman som hetie Kar

Winzell. Déar var sa méngs slidkfingar frin landet som kom

med krokan och smbrbakelser o.d. Bruden var kléadd i myrten-

krona och myrten girland och en flat brudbukett. Folk 1 all=-

ménhet sr hade svarta brudklénningar.

Det var s& mycket slékt frén landet som kom kérande till
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stan med sina skjutsar si helz gatan var full. Nir de satoe
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krik - en hjartekock. Sléktin
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Som forning t1ill bréllop hade de med sig brynost och kalvost

~och sbtost och kalvadans risgrynspannkakor m.m.

Grosshandlarcn i fria lgften det var ett gammalt origianl,
"Skall det vara ndgra syndlar eller kanppnélar eller skall

det vara en visa om Hjalmar och Hulda?" brukade han séga.
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P& brollopet fick de fruktsoppa med sagogryn och &pplen.

Och ostkaka. Det var stora bord dukade och jag fick sté
bredvid mumma och &ta péa hennes taLLrig‘i en trorstuga mellan -
tva rum. ©0,s8dana smérbakelser de hade.v De bakades av lor
1 Zmtamé&la. Hon kom kl&dd i blekingedriékten med stora breda
gullrihgar péd fingrarna. Hon var inte kladd i den vita
drakten som jag hade i Ronneby utan i den mbrka blekingedr&kQ
ten. De skulle skéba upp sian forningar sjélva och sen skulle
de hage med sig hem. D&r var kalvstel och kdtibullar - dir
var allt utom potatis. Bruna bdénor och makaroner fick gnte

gattas.

(Dar var inte potatis p& min mormors begravning. Och far hdll

néstan pa atc fi stryk n&r han bad om potatis. For f& inte
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sjOmén potatis s& r& den ingen mat tycker de. De vill ha

potatis bade till érterkoch kéal, )
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“All maten sat.es fram pd bordet och gd fick de fly varandra.
Konfektcen serverades i pasar. PA brudens pise var den en
brud med ea brud med stickstrumpa i h&nderna. Fick man inte
pasakonfekt'var det inget fint brdllop. sHonfekten 1lag i
papper med smé& verser antingen gisda eller sorgliga. Det var
en officersfru som fick anstédllning sen hennes man dog att
l&gga in konfeit 1 papper. Hon var £3dd Bedltenhagen och gift
med ldjtnant Westman. Han hzade gatt ned till branden och
blev ihjélsaagen samtidigt med ndgra andras ndr en skorsiens-
pipa rasade. De var ganska nygifta. nbn var alldeles foér-
tvivlad,

Dar var 4 té&rnor pad det brdllopet,det var tva stora flickel

som voro viklidds och s& Jag och den dotter till mor i Zmta-

CJ
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mé&la och vi-hade ljusbld klénningar. Och s& hadevi skruv-

lockar. De lade upp papiljotter. Jag vet inte hur minga
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Wdag@nwmanwfickﬂgémmedvpapperspapiljotcerna;‘
Brudan hade en flat bukett i bukettpapper., Brdéllopet vara-
i menga dagar och de At och drsck hela dagzen.

Har 1 stan hade de alltid férr annandagsbréllop, Da fick de

dansa dagen efter pa Annandagsbréllop. P& mitt annandagsbrill

lop badekjag e€n svart kladnning. Bruden p& det hir brélliopet
hade négdn sorts brysseltyll med runda hal till sin brudklén-
bhing. Gésterna fick ligga pé& vindar och k8k och hos grénnarne
De dansade kronan av gruden P& hennes brdllop. Det var et.
sédant ovanligﬁ brdllop fér det var s& mycket lantbor som
kom och hade férning med. Vi sade alltid att det var ent
riktigt bonnabrélloﬁ.

Fram p& morgonen gick man hem fran bréllopet. Somliga gick
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tillbaka nésts dag, P& mitt bréllop kom de ju tillbaka igen

vid 6-tiden P& kvillen nisha dag. Da fick de férst kaffe och
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sen supe.” Och s& var det dans., PA hennes bréllicp dansade
de kronan av bruden. P& hennes brollop var det sé& msnga skju
sar som ttod i en lang rad pd gatan och de fick sen kdra och

g&tta in vagnarna pd kdépmansgardarna.

b

r

4

Zfter vigseln brukade det serverag vin och konfektpés:
Ctaburetter till

Det fanns sirskilda brudpallar som voro halvlaga soch s& var

det ligre pallar som som de skulle légga kndna pa. Det var

istédllet fré altarringen., Och s& var det klitt litet med

blomror nu gbr det det mycket finare. Tarnorns och marskalkal

na stodo i en ring runt brudparet. P& mitt bréllopet hade
vi liksom altaret £remellsan tvA fonster och ca siulle det
ligga en fin brudmatta framfét. De lénade en fin matta som’

de inte hade négon. Det fanne folk som ha’e och hyrde ut
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taburetter och sédant, Det var utav medelklascens folk som

4

man fick léna eller hyra mattor o.d, Vakiméetaren som passa-
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de upp‘vid bréllopén brukade veta var man kunde f& lans det
man behdvde. Han var egentligen bankvaktméstare annars och
hette lattson., Sen var det en som. kom efter hbnom som kallads
fOr Begravnings-Pelle.Han hade en sa sorgliz min n&r han
Abjdd Lill begravning och en s& glad min nir han bgdd till

brdllop.
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—um--det-var maﬂor barn som-hade Lvte s&d kunde en kvinna

)
o

en dbde man och be honom ta lytet med sig 1 graven. Likvatti=-
net grodde de bo tade lyte. De skulle tvatta barnen med lik-
vattnet om de hade négot lyte. I var gard var di&r en som

y med hans likvatten.

b

dstL i lungsot och de tvittade ett bar

Om etl barn ej kunde h&lla sitt vatten ekulle flickan gé ti]
en add pojk eller omvé&nt och ligza en Tlaska med urin i kistas
Jag vaet de som lat cina barn kasta sitt vatten pa kyrko-

gérden for att bli botade.

Skarpskyttefdreningen var en mycket epkel SjmmJﬁSlUBnlug
en och annan militér.
av hantgerkare och andra. Min man ar med i musiken.
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Halk var. larcverksadwunkt och han blev innebrind vid elde-

vadan, D& omkom &ven UﬁdvTOfflCET Svedberg och 1lojtnant Sas-

_se och matros Petterson som var nygift, Det var nir en skore-
stenspipa rasade.

Det var en sed att mar det brunnit och branden var slickt
s& gick glédjemusiken. Det var flottans musik som gick om-
kring och spelade och s& sjong de:" AOch nu ar elden sléckter
och Gud ske lov f6r det och det och nu &r elden slickter och
Gud ske lov £8r det och det. Det var vial omkring 1885,
iin man var hornblasare hos Flottans brandchef det var kom-
mendorkapten Hallstrdm. Det var Hallstrdém som observerade
Atil sprutan hade stéllts fel s& slangarns lagts mot winden,
Det var sAgwvart nir glédjemusiken gick forbi 18jtnant Sasses
pé Alamedsn, Den gick runt i stan men det var visst sista

a

gangen som glédjerusiken gick efter en eldsvéda,
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Har elden brét ut skulle de férst vicka ‘hornblégaren. Nar .
min man vdcktes mAste han férst hé&mta hornet och bliss larm.
Det var nér det var eld 1 Méllerkka huset P& Amiralitetsslit-
ten. Sen skulle de g& runt i kvarteren och buda upp folk.och
2 1vig pd sina platser,

Naér de hoérde hormblisaren siulle de klémta i kyrkklockorna.
Alla i musiken méste ut och blies larm, Hornén voro bara
sléta signalhorn med munstfcke men utan hal att tappla D&,
'De ha saédana horn pa kaserngérden d4 de blisa Upoctallnlnpg

Da branden bdrjade pé Apoteket Gdta lejon s8 var det inget

)

olk hemma 1 stan att slicks eldsviddan. De civila arbetsrna
i timman ' ‘
Begérde fem kronor fir att hjélpa till. Blden gick &ver

s

in aifér bredvid spoteket

iy

till Hubendicks affir - en gammal
dér stadshotellet nu ligger sedermera Ruidings affiér, Diri-

fron kastade elg elden Hver gatan och gick &nda fram till
uymans mobelaffir
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Det som de hade réddat och £orst till andra ghrdar bredvid
blev ocksd nedbrint,

Amiral Lenmman var ute pa Tromtd n&r han ség atbldet brann
och hane bt 1l4g nedanfdr och han tog négra mannar med sig
och for in och de lade till vid Kilstroms hall p&d Bjdrkholmen

Jag mdtte dem nidr de kom cpringande och d& blev dir sléckningy

G

arbele i g&ng. S5& hans hus som var det sista P& gatan blev
réddat. | |

Det brann i vedbodarna i kommenddrkapten Hielms gérd. Han
- gav mig nycklarna och bad mig t@mma‘négra lador i en byra.
Och jag tomde det 1 ett lakan och bar allt fill Ehrensvirds
gard., sen hans gird blev réddad i alla fall. - Det blev
en svir brand £or det var si litet sjofolk hemma den som=-
maren. De slickte annars eldsvaderna s& fort, De klittrade

som kattor p& taken. Den branden var fire 1838. Det var en

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

157




ACC. NR M 8983 -39

svar brand och ménga fick allt sit: forstort och blevo husvill
la.
Dar Blftmans butik &r bodie en kpman Balk,far till idrot.s-

mannen major Balk,

oyl

randen gick mot kyrkogatan P& bakgérdarna mot Hielms gérd

en var det en brand som borjade hos skomakare Johansson -

w

Dar handelsbankens hus nu Lligger och d& braun alla husen dar

pa bada sidor av gatan.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




acene M. .8BI8S 40, LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

vLille julafton var védl dan fdre julafton. Jag vet inte om
de brukade doppa i grytan pd juiafton.

v Julagton skulle man sitta ut grét. Bordet skulle inte
vara avdukat utan man skulle iL&mna grét och mat kvar $ill
tomten,
En rik bonde hade gbimt sig i hdet och d& fick han se en
ttomte komma bé#rande pad en sick och sténka. "Du behdver inte
stanka s& mycket'isade bonden."Ja det skall bli mindre hadan-

efter',sade tomten. Det hérde Jag att min mor Lalade om,

Min morfar var skriaddare pa landet. Han gick bort och syd-
de. IEn kvéll dréjde det imeannan han kom s& dir hemma gick
de och lyddes efter honom. Slutligen hirde de honom komné
och han jémraie sig och ojade sig och genast nir han kom in

s& toga han av sig byxorna och satée en stubbkniv genom byx=-
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orna i sdnkanten, "Hu skall du f& igen'detu°séde han och
d& upphdrde plégorna. Han hade sd hemska plégor si han kom
hem och hdll en enestdr bakem rygegen pd sig och jamrade sig.
Han trodde ati det var nédgon ovén som hade satt barnséngs-

plédgor p& honom.

Jag &r [odd péd en sdndag si d&rfor har jag varsel., Ibland
kunde vi héra knackningar, Vi horde hur négon gick genom
koket och hur lédset pppnades. Jag visste att man inte
skulle siga négonting och.sade till min dotter att vars tyst,

Mamma d&r 4r n&gom 1 kdket",sade hon %111 mig.

Jag hade vasel nir en mormor till doktor Wideh dog. Jag hade
varit och k&pt kakor och nir jag komrer hem stir hon dér i

dérren svartklidd och med en bok i handen och ett par skor
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med etl par suéra spinnen pd och schalett., J

<

livslevande och nists dac var hon 46d.

Py

P4 min mans begravning talade vi om att ha n&gon sirskild
ik men e4 blev fet ej av. Men nir vi kom in i kyrkan
av o
horde vi allihop n&gon enderlig misik som en 118jt. Och d&
1

mu

wn

~var det tre fag ar eom komuit in genom det Sppna IOnstret -
det’var 1 avgusti - och de spelade hela tiden men det var
irriterande och Elmgéard (_réstén) hade ockséd hoért det och
var irriterad. Ilen min man hade varit s& glad fér f8glar och
han hade alltid gatt ut fégelholktoch givit faglarna smulor.
Jag talade om det for fréknarna Lénnman och de sade:"Ja vet
 Augusta vi‘hade'en gammal tant som var si glad £8r hunda¥f

och p& henges begravning i Fridrikskyrkan kom d&r en stor

brun pudel in i kyrkan och légser sig vid kistan och 51 jde
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sen =fter kistan hels vagen, De visste ej vems hund det var

men det var ingen spdkhunh utzn det var en levande hund.

&r nigot barn hade Fatt skervan sade likarna:"Bet far ni
sOka husmedicin for." Och d& fick man sdka nigon klok gum-
Ma .

Vi flyttade till Sasses gdrd och di&r hade bott ndgra offi-
cerare pé ovaﬁ#éning”n och de halie vl haft iéttférdiga
flickor hos sig. Uch t&nk ati min flicka fick skiirvan. Det
var horskéfvan och det var for ate vi hade gaitt med barnet
Over trdskeln dér Azt varit 18saktiga fruntimmer., Tller
ocksé var det £3r att det var en strykerska som bodde i gér-

den och hade e

c_f.

famn I8r hon var ¢4 tjock och duktig. Jag blev si férargad

pa henne £ir

o
pus
ct

hon grj crde det,.

T o&dkta barn och hen hade tagit mitt barn i faif
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Det fanus en gammal fru som bodde pad Bjdrkholmen som sydde

pésar att hingss om halsen pd& barn som fitt skiérvan och si

fingg de ndgra droppar frin apoteket. Nagra sade att barnet
kunde f& hjdrtsprang utav det.

Ztl annat medel mot horskdArvan var atl lata barnet dricka

mJOolk eller vatten ur en sko som tillhdrde en man som hade

haft fruntimmer hos sig.
Jag hade en vanainna som hade en gosse., Vi var i stadsfés-
sam:igRen kyrkan £5r at. 8pa honom' och han fick skirvan om
det var i droskan eller i kyrkan.

Hon anlitade doktor Beck-

strdm men goseen bars magrade s& han hade inga tjunkar utan

dndtarmen satt som en knuta. Han var & mager.och han behdild

ingen mat 1 sig. D& min man fi:k se honom sade han:"Jag

m

har varit 1 Palermos katakomber och sett liken A&r men de var

Ju déda men denne &r ju etti levande lik.™ Forédldrarna tyckte
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‘det var s& svabt s&

e

de
honom £Or vi var s& goda vinner., Iien si kdpte hon padse och

droppar av gumman och si& Araros pé Apoteket och gjorde en
valling och gav honom. Och sen blev han s& stor och BJjock
och stark. Nu &r han slaktare och en stark karl som kan
slédnga en halv oxe upp pa viggen.

H8r var en fin fru Kvarfot som hade nagot pulver mot Skir-
vao som kallades fdr Kvarfots pulver och det kostade en
krona. Fangkonstapel Anders:oms fru»sélde'ocksé magot pulver
Mar min man dpmade padsen som Jjag f&tt till min dotter var
dir en levande lus i den. kMen Jag vet inte om det var som

han skojade eller om det var s.nt. Det var som en 1icen

.
L

Ingen fré&mmad minniska fick se pi barnets bara hals och brést

for did fick de skirvan. DArfdr skulle de ha en liien silke-

ville inte visa pojken men vi f.ck se
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énodd om halsen med ett guldhjérta det skullie vara som ett
skydd mot eicke hyggliga ménniskor.

Mov likskérvan tog de in jord frian kyrkogdrden.

Hevadena Huvudena blir stora och vizer pé& barn som har skir-
van och de bli kutryggiga.

Min dotter fick en svullnad bakom 6rat av Melins droppar och
vi var pa vdg till lasarettet nidr vi mdtie en som réd‘e oss
att g& till en annan doktor och d& gick vi till honom och

av honom fick vi fiskleverclja och hon blev bra.

In fru h&r hade en s& fortjusande dotier som Vaf sjuk n&r
hon fiddes hoen hgde dlsknipet. N&r moderna kkulle légza hen-
ne till brdstet slingrade hon sig som en &1 frén brdstet.

Det fick en Tfiskargumma syn>pé som kom med fisk till henne,
Gumian radde henie att kdpa en 41 och skiira upp den vid navell

Aok 4o ry P A P i =Y
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hon och flickan blev bra. Det stdr i Gamls Abeteket.
Jag har hdrt att de skullie sdtia en sprackt tridsko under
sdngen om de ville ha en flicka.

TEAN - 1 A ; . ..A...".,..N,\-
FOrr vid :Orlossningar

1

skulle eflervdrden brénnas upp i en
trasko. Men det ekulle ej gdras under bar himmel. I blod-

vatinet skulle de lagza gldder.

“in fars forsta fru kom ut fér nédgot och fick en hji&drnbldd-

ning p& Ristorgsbacken och hon var sjuk och fdrlamad ettt &r

D& kénde ju folk ej till barnforlamning. Det var en bror
till Ehrensvard som hade barnfdrlamning och de fick ta en
stor stark lagérdspiga frén Skaberg§gd som fick bira honom.

De hade slugit ut efterbdrden £Or hans mor under bar himmel
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och den skulle grévas ner. ilamma grévde ner efterbdrden for

mig om de inte gjorde det kunde de bli sinnessjuka.
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Vv Tran-sn bar ljus 1 séng d&rfir ckulle man ligga sig i dag

syl

n

ljus.

VI&T var det man skulle ligga péfét§~horn - var det inte Var-
fruafton 7 De skulle l&gga ett hart féremdl i s&ngen. D&
skulle man légga sig i dagsljus. Den som lade sig &fdrst
kallades for Kylas (han blev kyld i baken) och den siste for

lornas. De ville inte bli Hornas.

JLéngfredag var det som VAar Herre fatt straff>qch det skulle
vi ocks& f& med ras.

V' Ské&rtorsdag hingde de pd en raka ,k#ast och smérjehorm pa
ryggen pd varandra.
Mor brukade skoja med oss och friga :"Vill Du ligga ute Tdrs-
ta sommarnatten eller fdrsta vinternatten?" och dd sade man
Jju forstas flrsta sommarnatien men di var det ju mycket kalla-

re &n forsta vinternatten,
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vihugo Friberg gar med stjérgosear vid jul och sjunsger. De

o

ha papgershatuar'med guldstjéfnor.
y Forr gick de och kastudade in julklapar p& julalfton och d&

var de utkladda. En matros "Bokaxi" Karlsson (han kallades

n

g8 efter operna ) han var och kastade in julklapp till mig
genom ddrren och sd sprang hen. D& var de hégra utklddda sjo;

mén. Han var k1l&dd till riddare med varJja under armen och

en vit plym i den gré hatuien. IEn géng kom han inte hem till

sitt forrén annandag jul. Han satt och sov utkléadd i Oskulde;

par<en nidr folket kom fran julottan. = D& gick de e& utkléad-

<3

J

e

de och barnen skulle naturligt.is ut for

Ay
o+
ot

titta p& dem.
P& cenare Ar hade bdrjat med utklédning till tomte. Min
dotter var tomte T6r sina barn och nir hon gick ut sade hon
at L hon ssulle gd wt och h&lla hiasten &t jjultomten.

¢ Julhégar hade de f8rr cch julgran med vdl. Forst var deb en

limpa -ett stort runt matirdd och g8 ety vortbrdd och en hog

- LUNDS UNIV.
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med oliks kakew- sorters brod. De stack ned en liten smal -
speta genom brdden f6r att halla ihop dem och dverst pé
spetan satte de ett &pple. +e stidllde vetedegshléstar och

pepparkakshdstar och vita kakor med rdtt pd runt hogen. Det

L]

var histar och flickor och poikar. Somliga hade ocksé tre-

grenade ljus som de satie i toppen péd higaena.

I kasern rimmade de s& rysiigt till grdten."Denna grdten
&r kokt 1 eﬁ gryta,uppslagén i en ka@gé,i grins gangen bor
en bagge." De kall.de n8mligen var@ch%fen som bodde i Grina
Gangen for baggen fir han hade krusigt har. Och hans son som
var chef for Skeﬁpsgossekasernen kallades £6r'féran ".
"Denna grét &r kokt i eh gryta och upslagen m@d en &ra,vi

ha en chef som &r som en fara." De figk ingst straff fOr sadaj

na grétrim. Det var ju bara tosingaforor d.v.s. roligheter.
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1882 ekull= den stor branden ha varit sade en fru hir,

1675 invizdes jirnviagen Karlskrons -V&xjoé. D& var Kung Oscar
och drotining Sofisa hér,: Det var s& fint ki&tt med &repor-

ju
tar av granris och flaggr vid +«andbroarna ‘och det var massor
2av félkgregementen och musik. Alla militdreérna med damer
och stadsfullméktige togo emot dem pa Jérnvégshotellet,
Alla kungliga ha Dbott hos Amiralen i Kungshuest. De rummen b
tillhdr kungahuset. Kung “YEcar brukade visa sig i fonstret
mot honnebygatan ndr folket stod utanfér och ville se honom.
Det var en storartad subskriberad fest p& TAdhuset. Det var
en hel oxe som gick &t, Dfottningaﬁan och Ronnebygan var
illuminemsd. Alla hade bdgar med ljus i fdnstren.
Vi hade férr ett Blekingeregemente -marinsoldatsr. DTe fick

gora sjdresor ocksd., De hade mycket smi ldner. Min man var

vid musiken hos marinsoldaterna. De var inte vidare hillna.
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- Nar de 1Ite sig Ilck hubtrun 1awa ett kontrakt £or att for--
sorga mannen for det var sa liten 1dn.

Om somrarna lag officerna pa Viamd -de hade soldater dar da.

“kafrlfe och qlfdprUll&T,SOC kerbullar o-h skorpor, D&r fick be-

J

ace v M. B983:57

De hade gropar dir de kokade mat, Det var ett riktigt folk-

kdningasl&ttien dansade

[C2

*lgkrona., 4 en slitt,

de och lekte gamla lekar,viva vallman,tvd sld den tredje och |

sista’paret ut och ringlekar. Det var riktigt Karlskroni-
ternss sommarndje. De hade mat £or dan och 14¢ i backar dar-
ute. Fran landet kdrde de och hilsade p& de sina som lag
p& V &md. De exercerade bara de vackraste ménaderna. DAr
var skiutbana ocksd. Sen fick'de marknadsbodar dér de sélde

-

varingar kipa och andra ocksd. Dir var bord och siten upp=-

satta sa de kunde sitta utanfdr och dricka. Det var i nik-

tergaladalen.

Lot

. . o
/id -midse
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”musiken’spelade',det var pé& exercisslitten. RA f8rmiddagen
var det korum och gudstjénst. Kl.4 bdrjade dansen ph
midsommardagen .da var det sgkockat av folk bade siddana som
tittadie p& och ville bli uppbjudna. && var dir pésitvhalare'
som s&lde visor och spelad.!/ Harknadsbodarna var dir hela
execistiden. Vi gick alltid dit och det var ingenting at gé

L e _ N
ut dar ett par génger

g3
Do
(o}

an. Han kunde gé dit pd vardagarna
ocksd. Sen flyttades maringegementet till Bredakra., Var
det nagon som hade ett dragspsl si kunde ett litet kotteri
bérja danss for sig. Da&r var talt och téltgator ute och man
fick se nir de lagade maten. Te fick soppa om sdéndagaraa och
adrtor on vardagarna. 1 marknadsbodarna saldes det pannkakor

och siadant,
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De reste majsténg pé’midsommarafton och sadansades det. S&
lénge  Jag minns har det varic majsténger,bbet var endast pé
landsbygden som de hade majslinger &ver allt pé de AATr stLrdrrd
stéllena som Vambdsxz och Tromtd., Hir i Karlskrona hade de
lévsalar p& gardarna. Del var ett h&lt togg fullt med
bjorkar. Folket hade 1svruskor och och ballar och stora pio=~
ner pa herrhatarna och i knapphélet. Och dér var italgenare.
"Wi trdffas péd lévmarknade “bruksde man siga. Om man skulle
kommz 1frén varandra s& kom man i allminbet Gverens om att
traffas Pa& tiappan till Tyska kyrkan. Lovmarknaden &r inte
alls som forr. |

iMidsommardagern skulle alla ut till VEmd., De hade inte sg¢

§e

mycket sommarndjen férr, Men pd Bjdrkholmen hade alla bébar
s& ati de kunde fara ut p& sBndasran. Man kunde senare f& lar

na Kronans slupar och slid sig ihop ndgra sbtreken familjer

a1
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~och ha mat med och fara ut till Skillingan&s och Kubiberna.

Batarna fick man h&mta vid kasern. Det gjorde vi en géng

och jag hade en stor kl&dkorg med mat QCh&pritkbk och fem barn

och s& var det Tdrnstrdms med 4 barn och ikessons med fem
barn och Kalle Johansson och Ernst Pettersons fem barn och
s& en skeppsgosse. Del var en hirlig midsommardag och sé&
hémtade vi de andra vid Kihlstroms hall och s& landade vi

p& Bubiberna. Barnen badade medan vi dukade. Min yngsta

lép i en hangmatta och Jjag stod och matade henne. Men da bdrf

Jace det regna. Vi spénde upp tdltdukarna fOr att kunna &ta
men det regnade s& att vi msste slutligen ﬁicka'ned allt

och fara hem. Det var ettt sddant foérfédrligt askregn. Nar
vi landade hade folk ckockat eig 1 ett Ekjul dir for att
skydda sig mor regnet. Och de fick komma hem allihop till

mig och barnen fick b#dda ner sig och vi h&ngde ut deras kli
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Ju sa myckel mat. Jag fick badda p& stolar och golv. Och
- s& hade vi s& roligt hela natten.

W
=
ju
®
[

En gang var tyske kejsaren hi kom med J&rnvégen och

gick till Sungsbron dir Hohenzollern 1lagz. &gr var bjudnifg

for honom ocksd. Han var ofdrdig i ena armen och det mirkte

folk och talade s& mycket om.

1889 var den stora festen i exercishuset d& en Sterrikisk
ekkader lag p& redden. Offieerarna hade fest dem, Biljetcérn
na kostude 20 kr, for herrar och 15 kr. £8r damer. Killar-
méstare Berterlsson med fru var hir f#ar att ordna det. De

fick laga maten hos en kapten Wilke dir frun och barnen var
tortresta och s& hade de deras jungfru till hjdlp. S& bars
maten dérifran och med till execishuset. D&r spelade flot-

tans musik, Prins Bernadotte hade 1l&t#t sin kusk och be=-
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tjant och Jjungfru hjidlpa till. Och s& var dér hovmistare-

det var flottister som varit pa fartyg och méssar och kunde
passa upp. Oech’

s& var det sidana som gi&tt pad hjalp i husen.

b
(o]
1—30

il e gtal sf

gav s& mycket sprit till vakt-

en rvesliet och de o \
o/ [ o
posterna d4 de blev fulla och méste byta vakter.

Hela societeten var Jju med. "Kom hit i morgon Augusta sa

hoppas jag alt Jag har nigot gotl attl bjuda pad",sade Wilkes
Jungfru. Uen pa kvéllen né&r festén var slut hade uppbdrds-
mannen lést exercishuset och nir de kom p& morgonen £t att

hEmta maten

e

som var Sver sa var all maten borta.

la laxar och sa mycket mat och allt var borta.
atl det var uppbdrdemannen och en ur festkommitteh som
tagit maten.

Fal

Det var roligt fOrr ndr har var frimmande fartyg.

Samtidigt

hade underofficerarna h&r bjudning for de tyska underoffi-
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cerarna p& Orrekulle. Sen blev vi bjudna hela familjerna til]

de tyska pansarbitsrna. De var s& stiligs och vii fick mdsc-
band med tyska namn pad och blommor till kuverten cch de var
s& artiga och uppmirksamma och stiliga.

En “ru Stark bjdd hem tyska underofficerars till sig det var
efter ﬁérldskriget. Flickorna gick s& girna med de tyska

-

oldaterna och de blevo si ofta bjudna hem i fam: iljerna.,

Har "Frida" kom hem med en del officerare som varit ute pa

{ﬂ

kryss mycket l&nge to de emot storartat med musik. Annars

joy
(o]

var det ings direkta Tester utom i hemmen nir fartygen kom

hem. Avmdnsiringsdagarna var det alltid litet fester i hem-
men.,

Nar Vega komuit var det stor fest i parken for alla sjémén-

nnen. D&r var int: dans men det musik och traktat och dst
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hélle tal d&r. D& var helz parken —fu
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pé‘1880—talet. Det fanns en liten restaurang en liten pa-

viljong 1 parken,

Skolorna hade lov 1 maj. De hade flyttningslov 1 april och

1 oktobsr och.egd hade de lov till MArtens Gés. De hade inte

a
o~
o =i

stora lov om sommaren. [

fio

landet hade de potatisplock-

ningslow., Uch g& hude de lov Fettisdag eller Pullemindag

och s& pask-och pingst-och jullov.

Fszed

VEristg oimmelfirdsdsg brukade folk fara ut till VAmd eller

Tallet tidigt pd moroonen me

nédr solen gick upp. Ibland kunde ju endn ligga kvar pi mar-
ken d&.

VVarfrudan var vil firesta sommardan.

v Imaj réknades som fdrsta sommardag. lan skulle alitid vara

sommarkliddd d& och studenterns voro sommarklidda 44 i sina

oSS0 g Uponades uLeresta

1 eéngkdrer och ha mat mesd och se
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en restvarang dir olkets hus &r o, Det dgdes av tva fréknar)

Mattson och kallades bara £5r "Mattssons".Flotians musik spe-

lade och det var sé& mycket folk., L deras trddgdrd var smd
berséer dir man kunde sitta och dricka kaffe och punsch och
grogg. Det var g& storslaget nér man blev bjuden till "Matt-

av-
sons'". Dedl var mera or medelklassens folk. Nir de mdnstra-

o

de skulle de g& dit pd kvdllen., D&r satt man och hérde pi

dr ack kaffe. Det var fére 1888,

Frimurarhotellet hzde servering i iridgarden.
D& var hdr varietelljdlmar Meissner var hidr. D& var hér

ménga fina artister com upptrédie,t.ex. brdderna Lorenz.

Varieteh vog de v&L bort £ér officerarna h&ll gig s& mycket tif

till de hér aktPisernas s& fruarna blev svartsjuka. De pa-

stod att det var dirfér som den kom bort.,
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De kungliga var en ging bjuina ut 111l Skirva. De embarkerad

de Iren Borgmistarbron, Dir var cé mycket bétar och folk och
musik som spelade.

Nar de kungliga ar p& Ja¥rvegens-+avigring var Stadshotellet
gsnad och de voro pd RAdhuset i st#illet., Hela Rad-

hUSE:‘f var upplyst,
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John Lind var damkomiker. Hans mor hette Lydia och hon gick

-och bar brdd ,hon var inte gift. Hon beklagade gig ho

9]

pring Bernadotte Sver att han ville till teaterna. "Gumma
lilla,var inte ledsen,det kan bli bra folk av dem ocksd,'sa

han.

var damkomiker och spelade utkl&dd till dam. Han gifte

sig sedan med ein massds som var ryska. Han bosattie esig sen

hi&r i Sparrens grénd och jag ség honom alltid g8 med mat till

gamla mamma. ilan upptréddde vid hoven Dbéde i Zngland

och Ryseland och han fick medalj och tjdnade myc ket pengar.

Han Bade sadar former com en kvinna och hade falsettrdst.

En sjoman som bodde hemms hos mig han var likadan. Han var

sjukvirdare och han hade f&tt léna sndrliy och kjolar av

stickning och

flickotna p& siukhucet. Han hade ocksd bEAA ng

virkning med dig

j@l

,det sdg jag niAr jag var uppe och skulle
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hjélpa honom packa. Han blev sedan damkomiker i Kdpenhamn.
Vid begravning bjdds kvinnorna pé klidsel dagen innan.

Nar jag gifte mig hade vi £8rst bara en trefoting som stod

sver elden. Vi hade ingen spis. PA bjdrkholmen var de i

ett hus tre stycken i ett'"kdkelag" cch d& stal de ved och
ma. frén varandra. De lagade maten i samma spis och s& ha-

de de var sin trefoting. Och sa hade de var sitt koksskép
;i kéket dér var och en hade sin mat., LI det stora huset

vid saluhallen bodde tva _familjier som delade ett kdk med tvé
jérnspisar, |

c
P34 WMdllebaken cch Lindvallagérden dér hade varenda gard kOks-

|

ag och ingsa egna kik. Det i1 inte mer &n tio femton ar se-

dan de fortfarande hade kdkslag. Lindvallaghrden bestod av




flera olika hus..  Jag ér,barnfédd?ifen liten stuga vid-
lidllebackstrappoen.

s3kslag hade de dverallt i de em4 husen. Om de t.ex. hade 11
tet att hyra ut 1 sitt hus & kanske de fick ha k8kslag. Min
moster hyrde ut tvda rum dérﬁere och diruppe och ei hade de
sj&lva tre rum och dirfdr s& var de tre stycken 1 kdkslaget.
I var gard var det miélkforsédlining i firstugan .Bdndernsa
kbm koérande in med mjdlken. De som hade det stora brdlilopet
de bodde ocksé‘i den garden och de hade tva stora rum och
kdk och vi hade ett rum och kdk. Vid brdlliopet fick de 1l&-
‘na Vart rum. Vid MéLlebadeﬁn bodde si& mycket marinsdéldater
de voro mindre bemedlade men inte s& dar etterféttiga,

War min far dog si fick vi steka kalvsteken hos bagaren till
hans begravning £or vi hade ingen spis gjélva. Nar det var

slickt pa spisarna skulle de vara s& fina. Te hade krossat

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




acene M. 88837657

mgol

tegelstenseuiver- och sé vatten och g& glkurade de med en slat

tegelsten p & spisen. ch sen skulle de rita hdgra fina kru-

melurer med en pinne pd den. Och ytterst pa spise en skulle

}._z
|_J
0n
00
it
[

n fin vitskurad brids som skulle skydda kl&derna mot

igen och helet skulle det sté en blankskurad kittel p&

splcen,

Latrinen hiémtade bénderna pa dagen i stora trédkistor som de

kérde.. De Sste latrinen i kistan och lade hd ell:r halm

ovanpé. Och bdnderna brukade sitta pé en brédda framtill pd

0

vagnen och dte sina smbrgasar., Nar de ej kom och hi&mtade la-

trinen med Zddselkistorns s& kunde de fi kora de n p& en tré-
kErra med ettt hjul och A4 spillde de ofta p& gatan och €&

t6mde de ut kirran i stora ekor som ldg vid sjén. Hemms hade
ada
vi bygst en stor trc%&g%

£85r latrinen., AvIdringen samla-
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~dec pa marken eller ocksa i en ‘tr"ciléda‘“scm vi-hade., Dér var
viss£ en Sppning bak sd de kunde ta ut ladan. Dassen skulle
skurss fina -somliga hade et par tre h&l med lock pd. Och
asr skulle sandzs och strds granris och s& skulle man rita
i krokar med borsten i canden s& den blev £int krusad. Och

som
Sarder runt om golvet.

sd skulle man laggsa

Dar skulle man stidda var morgon och kruss sanden.

Vi fick bira vatten frin hérnet avi Drotininggatan och O.

Amiralitetsgatan till Hastkvarnsberget. Irygghus hade vi

inte utan jag fick tvitta i en Oppen spis antingen i en j&rn-

3 ... . o klappa
eller kopparkittel p& tre ben. ©Sen fick man trYEtta

ct
o

0g

7 I’y
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tvatten i £j6n, Fran Visterudden fick de bira tvidtten neb




£11l Kungsbroén,dir var en klappflake. Vi bar frén lislle--
packen och andabort forbi saluhallen dar var en kkappflake
‘med tak;sé~de kunde ligga d&r inne n&r det var‘fult vader.,
liamma limnade alltid litet vatten kvar i baljan for att kun-

g pA isen och tvittade 1

Qe

e 1

jon

na doppa sina hénder 1 niar
vakar.

Yerrskapen hade vagnar med stora bykkar pé& som kérdes ner
av en kusk dch sen kuljdes tvati4-euid LvALLILlotoen. Apo~k
tﬂﬁdPGPS och croschanlarnas hade lejt folk,tvAtigumsor som

tvattade &t dem och gé& fick husan g& ned med kiafle till dem.

I min mors ungdomstid ndr det inte var brunnar i Karlskrona

rodde de hit med VaBL‘HQkOtOTa ADeL var Tvckeby klllevatuen

n&got

kbrde om~
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“kring med ‘en vagn och a8 fick man kbpa litet vatten zv honom,

Tet var dalkullor som rodde valtenskdtorna.

¥arolina Halliin var mycket anlitad som térna pé LfOlLOP for
hon hade klinning., Sidana som hade klénningar flﬂ”O vara

mycket med. *on hade langa dingelidonger 1 Oronen.

Strykersko och sdmmerckor kallades fir ragafiner. De bruka-
de t.ex. edga "pigor och rasgafiner," Ien det ytirycker har
Jag varken hort f3rr eller senare. Ilin faster som var som-

merska kallades fOr mamsall Holmkviet,

P4 min fars och hane fOrsta hustrus brdllopskort stod det
"dygderika Jjungfrun Sara Colliander,! ’

Om de f&tt ett barn fick de ej bédra brudkronam men de fick

Lidra krans men den skulle vara Oppen bak.




.

acc. Nk M. 8983 ‘L9

Ifise Ullno£ och Hedeh hon Var‘ffaﬁsyska hade pension for
flickor bara bittre barn. Sen kom friken Fischerstrd frén
Paris och hon tog bara négra fina flickor men till slut .blevc
de s& ménga att hon kdpte ett hus pd Vallgatanl Hon lérde
dem sprak. Lektor Hammar &vertog sen Hedehs men dir var sé
manga barn blandade. Hos friken Fischerstrd var det bara
riktigt fina rlickor ,goda vinner till dem som fick ga dir.

Hennes mor undervisade dem i1 handarbete och hennes syster

=

hade hand om de smi& barnan. FischerStré?s pension blev sedan

flicklidroberket,

Det var en fattig Smélandspojk som hetie Per August Nilsson

r

by
i

n Torséds. Han fick l&na bdcker av pastor S&1llsirdm som
ville att han skulle kom a in i l&aroverket. Han fick bo hos

mamma och pappa fér 2,50 kr. i ménaden. Han skulle £3° sig

e

sJé&lv men had:hade ju ingen mat. Han kom med stora svarta
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